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ACORDO ORTOGRAFICO (1990)

Assinado em Lisboa, em dezembro de 1990, e ratificgdma
pelo Brasil, por Cabo Verde, Sao Tome e Principe augakt

Paises pertencente€®LP:

Republica Federativa do Brasil (ratificou)

Republica Portuguesa (ratificou em 16/05/08)
Republica Popular de Angola

Republica de Cabo Verde (ratificou)

Republica de Guiné-Bissau

Republica Democratica de S&do Tome e Principe (ratijic
Timor-Leste aderiu em 2002, mas ainda nao ratificou



Qual a extensao das mudancas?

As mudancas corresponderao a 0,43% no léxico do
portugués do Brasil e a 1,42% no |éxico do
portugués de Portugal.

Em Portugal, entrarao em vigor dagui a 6 anos, mas,
no Brasil, entrarao em vigor em janeiro de 2009.

Por determinacao do MEC, entre 2010 a 2012, os
livros didaticos de todas as séries deverao apresentar
a nova ortografia.



ACORDO ORTOGRAFICO (1990)

e Quem se beneficia?

e 230 milhOes de pessoas que tém 0 portuguées
como lingua oficial (190 das guais no
Brasil).

O mercado editorial brasileiro que podera
conguistar novos mercados como a Africa,
por exemplo.



O gue se pretende com o Acordo?

* Pretende-se aproximar a grafia das palavras da
pronudncia por meio da remocao das
consoantes mudas, pois em Portugal ainda se
escreve “acto”, “adopcao’”, “herva’,

“*humido”.

 Mas “facto”, “Antonio” e “género”

continuarao a ser usados pelos portugueses.



VAMOS AS
MUDANCAS!



ALFABETO

« COMOE
 Formado pol3 letras

mais as letras especiais

“k, w, y”.

COMO SERA

 Formado po£6 letras

com a incorporacao das
letras “k, w, y”, usadas
em:

Siglas(KLM);
Simbologkm);
Nomes proprios
estrangeiros e seus

derivados Byron,
byroniano.



TREMA

COMO E « COMO SERA
Usado para marcar‘o”  Mantido em nomes proprios
pronunciado e atono dos grupos estrangeiros e seus derivados.
“que, qui, gue, gui’ e Eliminado em palavras
Eloguente; portuguesas e aportuguesadas:
o * Eloquente;
Cinglenta; : _
o  Cinguenta;
Qumqu.emO, e Quinquénio,
Tranquilo;  Tranquilo;
Delinquiir; « Delinquir;
Aguentar; « Aguentar;
Arguicao; e Arguicao;

Pingtim. e Pinguim.



ACENTUACAO DITONGOS

ABERTOS

e« COMO E « COMO SERA

e Acentuavam-se 0S  Nao se acentuam mais 0s
ditongos abertos —ei, -oi ~ ditongos —eie—ol nas
e—eunas palavras palavragparoxitonas
paroxitonas  Assembleia; plateia; ideia;

« Assembléia; platéia; colmeila; coreia; hebreia;
idéia; colméia; coréia; boia; paranolia; Jiboia;

nebréia; boia; parandia;  @poio (verbo); heroico etc.
jiboia; apoio (verbo);
neroico etc.




ACENTUACAO DITONGOS
ABERTOS

e As oxitonase osmonossilabos tonicos
comditongos abertos —ee —o0l permancem
acentuados: her, constoi, doi, areis,
papeis, andis.

 Permanece acentuadalionto aberto —eu
chapeu, veu, cey, ilheu.



COMO E

Acentuava-se aiato
—00

Enjoo (subst. e verbo)
V0o (subst. e verbo)
Coroo, perdoo, coo,
moo, abencoo, povoo.

COMO SERA

Nao se acentua mais o
hiato —00

Enjoo (subst. e verbo)
Voo (subst. e verbo)
Coroo, perdoo, coo,
Mmoo, abencoo, povoo.



HIATO EM -EE

« COMOE « COMO SERA

 Acentuava-se 0iato — ¢ Nao se acentua mais o
eedosverbos crer, hiato —eadosverbos
dar, ler, vere seus crer, dar, ler, vee
derivadoq32 p. pl.): seusderivadoq32 p.

« Créem, déem, léem, pl.):
véem, descréem, e Creem, deem, leem,
reléem, revéem. veem, descreem,

releem, reveem.



ACENTOS DIFERENCIAIS

COMO E
Acentuavam-se gsaroxitonas

homaografas(diferentes no significado
e na pronuncia, mas iguais na grafia):

Para (verbo);para (prep.);
Pélo(subst.);pelo (prep.);

Péra (subst. fruta)péra (subst. pedra

fincada no chao),

Polo (subst. extremidade/jogqg)plo

(arcaismo de pelo):

“e rogaron poldrade a Deus” (“e
rogaram a Deus pefoade”,

CSM,14.33, Afonso X, 1221-1284);
Pela(prep.);péla (subst. e verbo gostar

muito/tirar o pélo):
“Ela se péla de medo.”
“Ela se péla por chocolate.”

COMO SERA

N&o se acentuam mais as
paroxitonas homografas

Para (verbo);para (prep.);
Pelo(subst.);pelo (prep.);

Pera (subst. fruta)pera (subst.
pedra fincada no chao),

Polo;
Pela(prep., subst. e verbo).
Observacao:

Permanece o diferencial em
“pode” (32 p. s. pres. ind.) e
“pode” (32 p. s. pret. perf. ind.);
Permanece o diferencial €mor”
(verbo) em oposicao ‘@or”
(prep.).



ACENTOS DIFERENCIAIS

Permanecemos acentos nos verbosr” e “vir”
e seus derivados:

tem (32 pes. sing.); tém (32 pes. pl.)

abstém (abstém); contém (contém); detém
(detém); entretém (entretém); mantem (mantém);
obtém (obtém)

vem (32 pes. sing.); vém (32 pes. pl.)

advém (advém); convém (convém); intervém
(intervém); sobrevem (sobrevém)



ACENTUACAO —-I E -U TONICOS
DAS PAROXITONAS

COMO E « COMO SERA
Acentuavam-se eie < Nao se acentuam mais
—u tbnicosdas 0 —l e—utbnicosdas
paroxitonas, paroxitonas
precedidos por precedidos por
ditongos: ditongos

Bailca, boiuna, e Baiuca, boiuna,
chelinho, saiinha, chelinho, saiinha,

feidra, feiume. felura, felume.



HIATOS EM —-I E -U

Permanecerao os acentos_reono_utonicos dos hiatos
gue vierem sozinhos na silaba ou sequidos dexs

i e u tonicos do hiato, sozinhos na silaba:

| -ta —U

jJu-i—zes

ra-i—zes

Ja-ti-u-ca

i1 e utdnicos do hiato, na mesma silaba seguido de s:
LU —1iS

na -Us

Da —is




HIATOS EM —-I E -U

Continuarao nao sendo acentuadokia®s seqguidos
de “nh”. EX.:

la-go4-nha
radi-nha
la-dai-nha
mo-4-nho

Continuarao nao sendo acentuado® ®u tonicos dos
hiatos seguidos de qualquer outra letra, diferentde
S,na mesma silaba. EX.:

ca -Ir
Ju-iz
ru—im



ACENTUACAO OXITONAS

As oxitonas continuardo sendo acentuadas quando
terminadas em(s), e(s), o(s), em, eresnao acentuadas

guando terminadas em u e consoantenao recebem
acento.

Armazens
Também
Para
Bauru

Continuarao a ser acentuadas as oxitonas ternsimgla
| e U, guandoprecedidas de vogal atona, formando
hiato. Ex.: sa-I, Ja-U, Ja-ca-re-i, Cam-bo-ri-U, baa§: |
tru-i-los etc.



ACENTUACAO PAROXITONAS

Continuarao a ser acentuadas @soxitonas
terminadas em

a)a, as, ao, aasima, imas, orgao, orgaos.

b) I, IS, us juri, lapis, virus.

c) I, n, r, X, on(s), ps tunel, pdlen, reporter,
torax, elétron-elétrons, forceps.

d) um, uns médium, mediuns.

e)ditongos (ea, el, eo, Ia, ie, i0, 0a, ua, ue, U0)
com ou sem “s” area, joguel, espontaneo, ansia,
especie, glossario, magoa, agua, ténue, vacuo.



ACENTUACAO
PROPAROXITONAS

Todas asproparoxitonas continuardao a ser
acentuadas

principe maefico hipotese
ed0Omago manifero higerico
passaro LU cifer gearafico



VERBOS COM GUE-GUI-QUE

COMOE

Acentuava-se com acento aguda®
pronunciado e tonico dos grupos
“gue”, “gui” dos verbos:

Argui, apazigue, averigue, enxague,
oblique.

Pres. subjaveriguar: [que] averigue,
averigues, averigue, averigiemos,
averigueis, averiguem;

Pres. subjapaziguar. [que] apazigue,
apazigues, apazigue, apazigliemos,
apazigueis, apaziguem;

Pres. indic. argtir: arguo, arguis,
argui, arguimos, arguis, arguem;

Pres. subjobliguar (andar de través):
oblique,

oblique, obliques,
obligliemos, obligtieis, obliquem;

« COMO SERA

 Nao se acentua mais
com acento agudo o
“u” pronunciado e
tonico dos grupos
“gue”, “gul”, “que”
dos verbos

e Argul, apazigue,
averigue, enxague,
oblique.



USO DO

COMO E

Hifenizavam-se compostos com,

prefixo terminado em vogale
0 segundaniciado em “r” ou

s
Ante-sala, aub-retrato, ant
social, ant-rugas, arqu
romantico, aud-
regulamentacéo, aaugestao,
conta-£nso, cona-regra,
conta-senha, ext-regimento,
extra-seco, ulta-romantico,
ultra-sonografia, semr eal,
sem-sintético, supa-renal,
sup@a-sensivel,

HIFEN

COMO SERA

Nao se hifenizavanmais
compostos comrefixo terminado
em vogale o segundoniciado em
“r’ou“s” e dobram-se as
consoantes

Antessala, aubrr etrato, answcial,
anirr ugas, arguir omantico,
aubrr egulamentacao,
auibsaigestao, conasenso,
contrarr egra, conts®enha,
extrarr egimento, exaiseco,
ultrarr omantico, ultassonografia,
semrr eal, sensantético,

sup@rr enal, supssensivel.



USO DO HIFEN

e O uso do hifermontinua nos compostos com
prefixos “super”, “hiper”, “inter”’, terminados em
“r’, combinados com elementasiciados por “r’ :

* Hiper-r ancorosohiper-r ealistahiper-r equintado,
hiper-r equisitadojnter-r acial,inter-r egional,
Inter-r elacaosuper-racional,super-realista,
super-resistente.

 NoOs demais casos, nao se usa hifgmermercado,
Intermunicipal,superprotecao superinteressante.



USO DO HIFEN

e O uso do hifepermanececom prefixosub
diante de palavraniciada porr:

e sub-regiao
e sub-remunerado
e sub-repticio




USO DO HIFEN

COMO E

Hifenizavam-se compostos com
prefixo terminado em vogale o
segundoniciado por vogal
diferente:

Auto-gjuda, aub-aprendizagem,
aub-escola, aut-estrada, awt-
Instrucao, con&r-exemplo, conta-
Indicacao, con&-ordem, exta-
escolar, exta-dficial, infra-
estrutura, inta-uterino, n®-
expressionista, reeimperialista,
sem-aberto, semarido, sent
embriagado, ul@-devado.

COMO SERA

Nao se hifenizavanctompostos com
prefixo terminado em vogale o
segundoniciado por vogal
diferente:

Autoagjuda, aubaprendizagem,
aubescola, autestrada,
aubinstrucao, confrexemplo,
contraindicacao, confrordem,
extraescolar, extadficial,
infraestrutura, intauterino,
neoexpressionista, memperialista,
semaberto, senarido,
semembriagado, ulmdevado.

Excecéo parao: coordenacéo.



USO DO HIFEN

e O uso do hifepermaneceem compostos
com prefixo com o0 segundmiciado por
—h:

o ante-hipofise,anti-heral, anti-higiénico,
anti-hemorragicogxtra-humanoneo-
helénico,semi-herbaceosuper-nomem,
supra-hepatico etc.

 Excecao paraubumano,subumanidade
(em que a1 desaparece).



USO DO HIFEN

 Nao se usa hifen coprefixo
terminado em vogale o segundo
Iniciado porconsoante diferente
derous

e antipoluente
e antipedagogico



USO DO HIFEN

« COMO SERA

« COMOE ,
. N0 se empregava o hifen emy =MPrega-se o hiferem
compostos comrefixo

compostos comrefixo .
terminado em vogale o

terminado em voga'e o segundaniciado por vogal
segundaniciado por vogal igugal' por vog

igual: o |
o Antiibérico, antiinflamatério, Ant"' berllc_o,ant_l-
Inflamatdrio,anti-

antiinflacionario, . L .
Inflacionario,anti-

antimperialista, imperialistaarqui-i nimigo
arguiinimigo, microondas, P Arq 1migo,
micro-ondas,micro-onibus,

microOnibus, microorganico. . N
micro-organico.



USO DO HIFEN

« COMO SERA

 Nao se hifenizam
compostos em que se
perdeu a nocao de

« COMOE

* Hifenizavam-se
CoOmpostos em gue se
perdeu a nocao de
COMpOSICao

* Manda-chuva, para-
guedas, para-quedista,
para-lama, para-brisa,
para-choque, para-
vento.

e Manoc

comp

parac
parag

osicao
achuva,
uedas,

uedista,

paralama, parabrisa,
parachoque,
paravento.



USO DO HIFEN

e O uso do hifemermanecenos compostos abaixo,
especialmente nos quesignam espécies
botanicas e zooldgicas

* Ano-luz, azul-escuro, médico-cirurgiao, conta-
gotas, guarda-chuva, segunda-feira, tenente-cqronel
agua-de-colonia, arco-da-velha, cor-de-rosa, mais-
gue-perfeito, pe-de-meia, ao-deus-dara, a-gueima-
roupa, beija-flor, couve-flor, erva-doce, mal-me-
guer, bem-te-vi, formiga-branca etc.



O hifen permanece

Exemplos

a) com prefixosex-",
“vice-", “soto”

ex-marido, vice-presidente, soto-
mestre;

b) com preflxoScircum—”,
“pan-", quando o segundc

comeca pofvogal”, ,
“n

)

pan-americano, circum-navegacao;

c) com prefixos acentuadcmré-natal; pos-graduacao etc

“pre-", “pro-", “pos-’
guando o segundo tenda
propria na lingua..

d) com sufixosde origem
tupi-guarani‘-acu’, “-
guacu”, “mirim” , quando
O primeiro termina em
vogal acentuada

jacaré-acu, parana-mirim etc.




O hifen permanece

Exemplos

e) com osrefixos “além”,

*agquem”, “recém”,
‘sem”;

além-mar, além-fronteira, aquem-
oceano, recém-casados,sem-nume
sem-teto;

f) com osadvérbios “mal”
e“bem”, quando o
segundo comeca popgal
ou “h” :

bem-estar, bem-humorado, mal-est
mal-humorado;

Al

g) nos subst. comuns ou
proprios de lugar iniciados
por“grao” e “gra”

Gra-Bretanha, gra-duquesa, grao-
mestre;




Prefixos super, hiper, inter + r = com hifen

Prefixo com consoante + consoante diferente oulvvogam hifen

Prefixo sub + r = com hifen

Prefixo com vogal + r ou s = sem hifen, com dufgo r

Prefixo com vogal + vogal igual = com hifen

Prefixo com vogal + vogal diferente = sem hifen

Prefixo + h = com hifen

Prefixos pre, pro, pds = com hifen

Prefixos ex, vice, soto = com hifen

Prefixos além, aguém, recém, sem = com hifen

Prefixos circum, pan + vogal ou m ou n = com hifen




Vogal acentuada + sufixos acu, guacu, mirim = hifen

Prefixos com vogal + consoante diferente de r sans
nifen

Prefixos mal, bem + vogal ou h = com hifen

Prefixos grao, gra = com hifen

Compostos gue indicam espécies botanicas ou zoakdi
= com hifen

Compostos nos quais a hocao de composicao desaparec
= sem hifen




